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Laura è una turista americana. Lei è in Italia. Oggi è mezzogiorno. Laura entra in un bar.

Laura: Buongiorno!

Barista: Buongiorno, signorina!

Laura guarda il menu.

Laura: Vorrei un cappuccino, per favore.

(Il barista la guarda un po' sorpreso)

Barista: Un cappuccino? Adesso?

Laura: Sì. È buono dopo pranzo.


CULTURAL INSIGHT: In Italy, cappuccino is traditionally a breakfast drink, consumed in the morning, often with a sweet pastry. Ordering it after lunch or dinner is very unusual for Italians.



(Il barista sorride gentilmente)

Barista: Signorina, il cappuccino è per la mattina. Per colazione.

Laura: Ah, capisco. Non dopo pranzo?

Barista: No. Dopo pranzo, un caffè. Un espresso.

Laura: Un espresso? È piccolo.


CULTURAL INSIGHT: "Caffè" in Italy almost always refers to an espresso. It's a small, strong coffee shot, often consumed quickly while standing at the bar. Italians drink many espressos throughout the day.



Barista: Sì, è piccolo. Ma è forte. È perfetto dopo mangiato.

Laura pensa un momento. Ha un'idea.

Laura: Ok. Allora, vorrei un caffè, per favore.

Barista: Ottima scelta! (Prepara l'espresso velocemente).

Laura: Grazie! Quanto costa?

Barista: Un euro e venti.

Laura paga il caffè. Beve l'espresso. È molto forte!

Laura: Buono! Ma molto forte!

Barista: Sì! Questo è il caffè italiano!

Laura ride. Impara cose nuove ogni giorno in Italia.


CULTURAL INSIGHT: Italian coffee culture is deeply ingrained. There are unwritten rules about when and how to drink certain types of coffee. It's not just a drink; it's a ritual.
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